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TRANQUILIDADE
ATE NO PROCESSO
DE INSTALAGAO.

Obrigado por escolher a Versatil e
aproveite todos os beneficios que uma
hidroterapia pode proporcionar.

Linha Freestanding
MODELO: FST#003






AOS NOSSOS CLIENTES

Estimado cliente, meus parabéns por ter
adquirido um de nossos produtos. Conte
sempre com 0 nOsso servigo de pos-vendas
para lhe atender.

Para garantir a sua traquilidade fazemos
teste internos em todos os nossos produtos,
inspecionamos e os embalamos
cuidadosamente em nossa fabrica antes de
entrega-lo a vocé. Mas, reserve-se no direito
de inspeciona-lo, verificando possivel
existéncia de defeitos visuais e caso haja,
por favor entre em contato com a gente.
Pelos seguintes canais:

Whatsapp:(62) 99434-7025

Tel.: (62) 3512-2030

Instagram: @Banheirasversatil
E-mail: sac@versatilbanheiras.com.br

GARANTA A SUA TRANQUILIADE

Leia atentamente o manual de instalagdo antes
de qualquer operagédo com sua banheira.

N TENHA ATENCAO AOS SINAIS DE
AVISO

A ADVERTENCIA. Para evitar possiveis
lesdes, leia todas as adverténcias.

PRECAUGAO. Informagées importantes
[6] que deve ser aplicadas antes da
instalagédo e uso da banheira.

NOTA. Informagbes importante que pode
ajudar na instalagéo, uso ou manutengéo

Os manuais de acessorios eletronicos seguem
juntamente com a sua banheira. Caso deseje a
versao digital deles e deste, aponte a camera do
seu celular para o QR Code, escolha o manual
que deseja e faca o download. Ou acesse direto
pelolink.

Reserve-se no direito de atribuir a instalagdo de
sua banheira a uma pessoa cuja competéncia ja
tenha sido apreciada por vocé, caso néo possua,
entre em contato com a VERSATIL.

* Durante a instalagdo e até a
concluséo da obra proteja o acabamento
da sua banheira, ndo removendo o
plastico que a envolve, de modo a evitar
que o gelcoat entrem em contato com
materiais de construgdo (cal, gesso,
cimento, argamassa, tintas, etc.) que
possam danificar o acabamento de sua

A banheira.

* Certifique-se que a agua esteja
limpa, isenta de areia, cimento, terra ou
qualquer material abrasivo que possa
danificar o acabamento da banheiraoua
motobomba..
¢ Guarde bem este e demais manuais
de equipamentos anexados a sua
banheira, juntamente com seus
certificados de garantia.

Jamais ligar a motobomba sem estar
completamente preenchida com agua,
isto acarretara danos irreversiveis ao
equipamento. O nivel correto é 2cm
acima dos dispositivos de
hidromassagem.

- Nunca permita que a agua que enche
a sua banheira esteja a uma temperatura
Ol superiora 50°C.

A garantia dos acessoérios e
dispositivos é dada pelos seus
respectivos fabricantes.

A garantia ndo cobre danos ocorridos
por mau uso ou ndo observancia das
orientagdes deste manual ou dos
manuais dos fabricantes dos
acessorios/equipamentos. (consulte
certificado de garantia)

Qualquer duvida referente as informagdes
contidas aqui devem ser sanadas com a Versatil
ou fabricante do equipamento (vide manual
fabricante). A Versatil Banheiras esta pronta para
atender e oferecer solugbes para garantir a sua
tranquilidade.



ITENS QUE ACOMPANHAM SUA
BANHEIRA VERSATIL

LINHA: FREESTANDING

MODELO#FRTO003

W SEM HIDRO

01 - Manual de instalagédo

01 - Certificado de garantia

01 - Ladrdo acabamento eminox

01 - Dreno com acabamento eminox
01 -Kitde instalagao (sifao articulado)

W COMHIDRO
Todos os itens que acompanham a sem hidro
mais:

02 - Valvula de arejador acabamento em

inox

04 - Motobombas

01 -Acionamento pneumatico

02 - Dispositivo de sucgdo acabamento
eminox 1
Dispositivo de hidromassagem
acabamento em inox

Tubulagdoem P.V.C. 2

W ITENS OPCIONAIS GERAIS

ESPECIFICACOES TECNICAS

Acionamento digital 3

Aquecedor de circulagéo
Encosto de cabeca
Borbulhador (efeito champagne)

Cromoterapia (pontos de iluminagdo em 4

LED)
Registro ou monocomando
Alga de apoio

As banheiras Versatil sdo fabricadas com
Gelcoat ISO (pintura especifica) e revestida com

resina poliéster com fibra de vidro, todas essas

matérias-prima possuem padrées internacional
de qualidade. A fibra de vidro possui elevada

resisténcia a desgastes naturais possuindo um

carater de durabilidade e confianga devido as
suas caracteristicas anti-hidrolise (a prova de

agua), anti-choque e anti-corrosao.

10

FUNCAODOSACESSORIOS

figura 001
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Alga de apoio: confeccionada em ago inox.
Esta confere uma seguranga a mais na hora
de entrar e sair da banheira.

Dispositivo de suc¢do - suga a agua da
banheira para a motobomba e a envia para
alimentar os dispositivos de hidromassagem.
Acionamento - pode ser digital ou
pneumatico. E um botdo em abs que permite
o acionamento da hidro e /ou aquecedor com
seguranga, mesmo dentro d"agua.

Registro ou monocomando: Para controle
de entrada de agua.

5 Borbulhador - bico de inje¢&o de ar para

ocasionar uma turbuléncia na agua
proporcionam assim o efeito champanhe.

6 Valvula de arejador: controla a forga da

agua nos pontos de jatos. Quando aberto
permite a entrada de ar no sistema de
hidromassagem elevando a presséao.

7 Ladrao - Evita que a agua transborde quando

se esquecer o registro que enche a banheira
aberto.

8 Dreno - serve para drenar a agua apos o

banho. Este também deve ser conectado a
caixa sifonada.

9 Mini jatos: projetado especialmente para

coluna, este possui um design de baixo relevo
que possibilita acomodar as costas de
maneira confortavel sobre ele.

Travesseiro: fixado a banheira através de
ventosas proporciona maior conforto durante
obanho.



ESPECIFICACOES DEINSTALACAO

Para sua seguranga e melhor satisfagdo
recomendamos que todas as instrugdes a seguir
seja feita por um profissional qualificado!

W LOCAL DEINSTALACAO

O piso do ambiente deve estar acabado e
[®] nivelado (com material de preferéncia)
parareceber sua banheira.

A banheira devera ser instalada sobre o
material de acabamento. Nunca

A embutida ou fixada ao chdo. De forma a
se manter livre caso haja necessidade de
movimentagao.

W PONTOS DE INSTALACAO

No local onde a sua banheira ser3 instalada
devera existir os seguintes pontos:
PA-PONTO DE AGUA. (tudo de 25mm com
terminal rosqueavel de 1/2")

PD - PONTO DE DRENAGEM. Instalado
obrigatoriamente no piso. (tubo de esgoto
40mm conectada a caixa sifonada).

PE - PONTO DE ELETRICIDADE. (Fase,
neutro e terra) Com de um (01) metro de
comprimento cada cabo. (quando houver
equipamentos elétricos - verificar manual do
fabricante dos equipamentos para correta
especificagdes elétrica e de instalagao).

Os pontos de agua (PA) ou de
eletricidade (PE) podem ser instalados na

parede ou no piso. De acordo com a

necessidade do ambiente e/ou projeto.

W EXEMPLOS DE LOCAIS PARA
INSTALACAO DOS PONTOS

figura 002

PARTE ELETRICA

Toda instalagdo de equipamento elétrico
deve ser executado por profissional
capacitado.

A Jamais ligar a hidro se o nivel de agua
estiver a baixo doindicado (figura 003)

figura 003
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W INSTALACAOELETRICA

Verifique se a tensdo da rede elétrica é a
mesma dos equipamentos elétricos.

O] Sera necessario cabos e disjuntor
adequado. (vertabela 001, pagina 7).
O disjuntor deve ser instalado no quadro de
distribuigdo daresidéncia.

n Jamais ligar os equipamentos elétricos da
banheira na mesmaligagéo do chuveiro.

W' LIGAGCAOELETRICA

1. Ligue os fios (vermelho, preto, azul, amarelo
ou branco) que sai da banheira a uma fase da
rede e o outro no neutro.

2. Ligue o fio verde que sai da banheira no
aterramento darede.

figura 004

VERMELHO, PRETO,
AZUL, AMARELO
ou BRANCO




INSTALACAO HIDRAULICA

¥ PARA BANHEIRA COM CONTROLE DE
ABASTECIMENTO

1. ligue o ponto de agua (PA) na entrada de
agua da banheira usando um rabicho flexivel.
figura 005

» PARA BANHEIRA SEM CONTROLE DE
VAZAO
Sera necessario uma
O] torneira/misturador de parede ou torre

(item nao incluso) para o abastecimento
da sua banheira.

1. Instale a torneira/misturador. Este deve ser
colocado na parede ou chao préximo a borda da
banheira, numa posicao préatica para a hora do
banho.
figura 006

PISO PAREDE
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Residéncia que possui sistema central de
aquecimento de agua, deve se tomar o
cuidado de NAO encher a banheira com
agua com temperatura superior a 50°C.

A Isso pode danificar o acabamento da
banheira e incorrer na perda da garantia.
Lembrando que um banho acima de 40°C
€ extremamente prejudicial a sadde do
corpo.

INSTALANDO PONTO DE DRENAGEM

1. Cole o sifgo articulado no dreno.

2. Posicione a banheira no local desejado.

3. Conecte o sifao articulado ao ponto de
drenagem. PD.
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NAO cole o sifdo no PD, pois isso
impossibilitaré uma futur.a
=~ movimentacdo da banheira caso seja
necessario.

FINALIZANDO

1. Remova o plastico da sua banheira Versatil

2. Limpe os possiveis residuos decorrentes de
materiais utilizados no assentamento de sua
banheira com um pano de micro fibras e sem
pressiona-lo contra a superficie da mesma. Isso
evita que estes residuos deixe fosco ou arranhe o
acabamento da banheira.

HIGIENIZACAO

Use um produto NEUTRO e uma flanela de micro
fibras para limpar a superficie da sua banheira
Versatil.

Nunca use produtos abrasivos (palha ou
esponja de ago, saponaceos, limpa
pedras, etc.)

A Antes de usar qualquer produto em sua
banheira teste em um pequena area e
espere agir, para ter certeza que este
NAO agride o acabamento da banheira.

Utilize uma flanela macia e cera de polir
automovel de boa qualidade para reparar
pequenos arranhdes, renovar o brilho e
proteger o revestimento.



IMPORTANTE

e Os termos deste manual prevalecem
sobre os anteriores.

e A garantia dos equipamentos
elétricos € dada pelos fabricantes que
possui assisténcias técnicas em todo
Brasil. Os custos de transporte até
assisténcia técnica mais préxima fica por
contadocliente.

* Leia e preencha os dados
necessarios do certificado de garantia. O
ndo seguimento rigoroso deste manual
pode ocasionar a perda da mesma.
Qualquer duvida consulte diretamente a
fabrica. .

* A VERSATIL BANHEIRAS DE
HIDROMASSAGEM possui pegas para
reposi¢do. Para facilitar o dialogo entre
cliente e empresa tenha sempre em maos
este manual, pois ele contém o nome de
todas as pecas que acompanha sua
banheira.

* Guarde este manual juntamente com
o certificado de garantia e nota fiscal.

ALGUMAS DICAS

* E recomendavel que a cabeceira da
banheira esteja encostada a parede, para
que sua visao do banheiro seja a mais
ampla possivel.
* Nado mantenha a banheira
permanentemente cheia com agua.

* Apo6s o término do banho faga sempre
uma limpeza da sua banheira.
* Manchas proveniente do nivel d’agua
podem ser facilmente retiradas com uma
cera automotiva de boa qualidade.
¢ Adicione sais com fragrancia para o
relaxamento de sua hidratagéo.
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Rua Benedita de Castro, Qd. 06. Lt. 1 ao 28
Setor Genoveva Resende de Machado
Senador Canedo - GO

CEP: 75250-000

www.versatilbanheiras.com.br

Telefone: (62) 3512-2030

Whatsapp: (62) 99434-7025

E-mail: sac@versatilbanheiras.com.br
SITE: www.versatilbanheiras.com.br
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